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PLANIVJETOR PER KRYERJEN E MBIKEQYRJES PROGRAMORE NE 2025

Bp3 ocHoBa Ha uneH 18 ctas 1 anuHeja 13 1 uneH 20 ctaB 1 anuHeja 5, BO Bpcka €O uneH 27 ctaB 3 1 uneH
28 of 3aKoHOT 3a ayauo W ayanoBu3yenHu meguymckun yenyrm (,CnyxGeH BecHuk Ha Penybrnvka MakegoHuja“ 6p.
184/13, 13/14, 44/14, 101/14, 13214, 142/16, 132/17, 168/18, 248/18, 27/19 n ,Cnyx6eH BecHuk Ha Penybnuka
CesepHa MakegoHnuja“ 6p. 42/20, 77/21, 154/23, 55/24 n 193/24), uneH 15 cTaB 1 anuHeja 12 n uneH 39 cTas 1
anuHeja 5 og [enoBHWKoT 3a paboTa Ha AreHuujaTa 3a ayamo M ayavoBM3YEnHU meguymcku yenyri (MpeuncreH
Teket) 6p. 01-3732/1 og 29.07.2019 rognHa, a BO cornacHocT co 3akny4vokoT Ha CoseToT Ha AreHuujata 6p. 02-
5193/11 op 26.12.2024 roguHa, CoBeTOT Ha AreHumjaTa 3a ayauo W ayanoBM3YENHW MeQUMYMCKU yenyru Ha 46-Ta

ceaHuUa, oapxaHa Ha 25.12.2024 roauHa, oHece

FOAULLEH NNAH
3A BPLUEHE NMPOrPAMCKW HAQ3OP

Mporpamckn Haa3op ce BPLUK BP3 NporpamuTe Ha paguoandy3epute M Ha LaBaTenuTe Ha ayavoBU3yeNHM
Meauymcku ycnyrn no 6apare, Kako 4 Bp3 MPOrpamMckuTe NakeTW PeeMUTYBaHW Of OnepaTopuTe Ha jaBHM
€NEKTPOHCKM KOMYHWKALMCKA MPEXU Of acnekT Ha NOuYMTYBaweTO Ha 3akoHOT 3a ayauno M ayauoBM3YemnHu
MeAWyMCKW yCnyr (MoHaTaMmy BO TEKCTOT: 3aKOHOT), MOA3aKOHCKWTE aKTW [OHECEHU BP3 OCHOBA Ha OBOj 3aKOH,
[03BOSINTE 32 eMUTYBare Nporpama, ugageHuTe NOTBPAW 3a perucrpauuja Ha NporpamckuTe nakeTu u apyrute
aKTW JOHECEHW Of CTpaHa Ha AreHuujata 3a ayauo ¥ ayanoBU3yenHW MeAMyMCKM YCryru (MoHaTamy BO TEKCTOT:
AreHuujata).

FOOMWHMOT NNaH 3a NporpamMckn Hag3op (MoHaTamy BO TeKCTOT: MoauweH nnaH) ro foHecyBa COBETOT Ha
AreHuujaTa Ha Npeanor og AMPEKTOpPOT.

Cnopep 3aKoHOT, NPOrpaMCcKMOT Haa3op Moxe Aa buae peaoBeH, BOHPEAEH W KOHTPOMeEH. MOAMUHMOT nnaH
Ce 0AHecyBa CaMo Ha PefjOBHWNOT Haa30p.

Mpn nnaHupaweTo Ha 06eMOT Ha aKTMBHOCTW 3a pefoBEH Haasop BO OBOj [oAWlieH nnaH 3emeHn ce
npeasna: obepckuTe Ha AreHuujata kow npowanerysaat of V3GOPHWOT 3aKOHWK 3@ MOHUTOPWHI Ha PEeLOBHUTE
nokanHu usbopu Bo 2025 rogwHa; MOAMIIHMOT NNaH 3a agMUHUCTPaTWBEH Hagsop 3a 2025 roguHa; apyruTte
aKTWBHOCTM NnaHupaHu Bo [porpamata 3a pabota Ha AreHuuwjaTa; NpeTnocTaBkUTE 3a BOHPELHW HAA30pU LUTO
MOXaT [a npou3nesat Bp3 OCHOBA Ha MPETCTaBKU Of MPaBHW WM (PU3NYKM NULA WK peanuaupann no cnyxbeHa
BOMKHOCT Ha AreHumjaTa; kako W (hakToT Aeka BO COracHOCT CO 3aKOHOT 3a ayamo W ayavOBU3YENHU MENYMCKM
ycnyru, AreHupjata uma obBpcka no cekoja M3peyeHa Mepka, OTKako Ke 1CcTeye POKOT onpederieH BO NoeaNHEYHNOT

aKT 3a HejaVHO M3PEKyBatbe, Aa CPOBE/e KOHTPOMEH HAA30p.
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TRANSMETUESIT

Plani vjetor pér mbikéqyrjen e rregullt programore pérfshin njé pjesé t€ madhe té transmetuesve qé i nénshtrohen
mbikéqyrjes programore: shérbimet programore né radio dhe televizive t€ Shérbimit publik radiodifuziv (TVM), pjesé
té shogérive tregtare radiodifuzive me shérbime programore né radio dhe televizion, si dhe institucionet e
transmetimit jofitimprurés.

Né pajtim me Metodologjiné pér kryerjen e mbikéqyrjes programore, gjaté vitit 2025 éshté planifikuar mbikéqyrja e
katér grupeve té detyrimeve pér transmetuesit qé dalin nga Ligji pér Shérbime Mediatike Audio dhe Audiovizuele -
respektimi i obligimeve pér transmetimin e komunikimeve komerciale audio dhe audiovizuele; pér mbrojtien e té

miturve; pér nxitjien dhe mbrojtjen e identitetit kulturor dhe pér detyrime té tjera programore.

Mbikéqyrija e rregullt programore
e respektimit té detyrimeve pér transmetim té
komunikimeve komerciale audio dhe audiovizuele

Pasqyré e dispozitave ligjore gé do t'i nénshtrohen mbikéqyrjes:

Neni 53
Komunikimi komercial audiovizuel

(1) Komunikimi komercial audiovizuel duhet t€ njihet menjéherg si i tillé.

(2) Nuk lejohen komunikimet e fshehta komerciale audiovizuele.

(3) Komunikimi komercial audiovizuel nuk duhet té pérdoré teknika subkoshiencé.
(4) Komunikimet komerciale audiovizuele nuk mund:

- t€ véré né dyshim respektimin e dinjitetit njerézor,

- té pérfshijné ose promovojné c¢do diskriminim né bazé gjinore, racé, pérkatésisé etnike, kombési, fe ose besim,
invaliditet, moshé ose orientim seksual,

- té inkurajojé sjelljie gé éshté e démshme pér shéndetin ose siguriné dhe

- té inkurajojé sjellje gé rrezikon ndjeshém mjedisin jetésor.

(5) Ndalohen komunikimet komerciale audiovizuele qé paragesin rrejshém natyrén, karakteristikat, cilésiné ose
origjinén gjeografike t& produkteve, shérbimeve ose aktiviteteve komerciale (tregtare).

(6) Pér besueshmériné dhe saktésiné e pretendimeve dhe t& dhénave né komunikimet komerciale audiovizuele,
pérgjegjés éshté porositési i tyre, ndérsa pér respektimin e tyre me ligjin, redaktori pérgjegjés né ofruesin e shérbimit mediatik
audiovizual.

(7) Nuk lejohet ¢do formé e komunikimit komercial audiovizual gé promovon drogé, cigare ose produkte té tjera duhani,
cigare elektronike dhe mjete pér plotésimin e tyre, si dhe alkool dhe pije alkoolike, pérveg verés dhe birrés.

( 8) Komunikimet komerciale audiovizuele pér verén dhe birrén nuk duhet:

- t& jené té destinuara posagérisht pér té miturit, dhe né veganti nuk duhet t'i tregojné t€ miturit gé i konsumojné ato,

- té lidhin konsumin e tyre me pérmirésimin e aftésive fizike ose me drejtimin e automjetit,

- t€ krijojé pérshtypjen se konsumimi i tyre kontribuon né suksesin social ose seksual,

- t& pretendojné se vera dhe birra kané veti terapeutike ose se jané stimulues, getésues ose mjete pér té zgjidhur
konfliktet personale,

- t& inkurajojé konsumimin e tyre té papércaktuar ose té pérfaqésojé abstinencén ose moderimin né kéndvéshtrim
negativ dhe

- pér té theksuar se pérqindja e larté e alkoolit éshté cilési pozitive e pijeve alkoolike.

(9) Komunikimet komerciale audiovizuele gé promovojné produkte mjekésore dhe trajtime mjekésore gé ofrohen vetém
me receté nuk lejohen.

(10) Komunikimet komerciale audiovizuele pér produktet mjekésore dhe trajtimet mjekésore gé jipen pa recetén e
mjekut nuk duhet té nxisin pérdorimin e tyre té paarsyeshém, duke i paragitur né ményré objektive dhe pa ekzagjeruar vetité e
tyre, né pajtim me udhézimet pér pérdorimin e tyre.

(11) Nuk lejohen komunikimet komerciale audiovizuele pér armét, armét e zjarrit(gjuetisé) dhe mjetet piroteknike dhe
kompanité gé i shesin ato.
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(12) Shérbimit radiodifuziv publik nuk i lejohet komunikimi komercial audiovizual pér partité politike, koalicionet dhe
pérfagésuesit e tyre, kandidatét e pavarur dhe bartésit e funksioneve politike.

(13) Komunikimet komerciale audiovizuele nuk duhet té shkaktojné dém fizik, mendor ose moral te té miturit.

(14) Komunikimet komerciale audiovizuele drejtuar t& miturve ose né té cilat ata marrin pjesé nuk mund té:

- bindin drejtpérdrejt t& miturit t& blejné ose marrin me gira njé produkt ose shérbim duke pérdorur papérvojén ose
mendjemprehtésiné e tyre,

- t& inkurajojé drejtpérdrejt t& miturit qé t'u kérkojné prindérve ose personave té tjeré qé tu blejné produktet ose
shérbimet e reklamuara,

- t pérfitojné nga besimi i veganté qé té miturit kané ndaj prindérve, mésuesve apo personave té tjeré dhe

- pér té pérshkruar té miturit né situata té rrezikshme.

(15) Komunikimet komerciale audiovizuele qé jané pjesé pérbérése ose shoqgérojné programe pér fémijé, dhe i
referohen ushgimeve dhe pijeve qé pérmbajné Iéndé ushqyese dhe substanca me efekt ushqyes ose fiziologjik, veganérisht té
llojit t& yndyrés, acideve yndyrore t& ngopura, kripés/natriumit dhe sheqgernat, marrja e tepért e té ciléve né dietén totale nuk
rekomandohet, nuk duhet té:

- pérmbajné informacione té pasakta ose mashtruese né lidhje me vlerén ushqyese té produktit,

- sugjerimi gé njé ushgim ose pije e caktuar éshté zévendésues i frutave dhe/ose perimeve dhe

- inkurajon zakone té pashéndetshme té té ngrénit dhe pér pirje, si konsumimi i pamatur, i tepruar ose i pakontrolluar.

(16) Komunikimet komerciale audiovizuele duhet té transmetohen né gjuhén magedonase, me pérkthim magedonisht
ose né gjuhén e bashkésisé etnike pérkatése.

(17) Komunikimet komerciale audiovizuele duhet té jené:

- né pajtim me rregulloret ligjore né fuqi né lidhje me konkurrencén e ndershme dhe

- t€ vérteté dhe té singerté, pér t& mos mashtruar publikun dhe jo kundér interesave té konsumatoréve.

(18) Komunikimet komerciale audiovizuele nuk duhet t€ ndikojné né pavarésiné editoriale t€ ofruesve té shérbimeve
mediatike audiovizuele.

(19) Dispozitat e kétij neni né ményré té pérshtatshme zbatohen edhe né komunikimet audio-komerciale.

(20) Ofruesit e shérbimeve mediatike audiovizuele miratojné kodin e sjellies né pajtim me nenin 26-a té kétij ligji pér té
reduktuar efektivisht ekspozimin e t& miturve ndaj komunikimeve komerciale audiovizuele pér pijet alkoolike né afat prej dy vitesh
nga dita e hyrjes né fuqi t& kétij ligji. Nése ofruesit e shérbimeve té€ medias audiovizuele nuk e miratojné kodin e sjelljes né afat
prej dy vietésh nga dita e hyrjes né fugi té kétij ligji, ose nése kodi i sjellies nuk zbatohet efektivisht né afat prej dy vitesh nga dita
e miratimit té tij, masat pér zvogélimin e ekspozimit t& t& miturve ndaj komunikimeve komerciale audiovizuele pér pije alkoolike e
pércakton Agjencia.

(21) Ofruesit e shérbimeve mediatike audiovizuele miratojné kod té sjelljes né pajtim me nenin 26-a té kétij ligji, si
formé e vetérregullimit, né lidhje me komunikimet e papérshtatshme komerciale audiovizuele gé shogérojné ose transmetohen
né kuadér té programeve té destinuara pér fémijé ose videove té krijuara nga pérdoruesit t€ destinuara pér fémijé, né té cilat
paragiten ushgime dhe pije qé pérmbajné substanca dhe pérbérés ushgimoré me efekt ushqyes ose fiziologjik, ve¢anérisht
yndyrna, acide yndyrore trans, kripé, natrium dhe shegerna, ku marrja e tepért e té cilave nuk rekomandohet né dietén e
fémijéve, né afat prej dy vitesh nga dita e hyrjes né fuqi té kétij ligji. Nése ofruesit e shérbimeve mediatike audiovizuele nuk
miratojné kodin né afat prej dy vitesh nga dita e hyrjes né fuqi t€ kétij ligji ose kodi i sjelljes nuk zbatohet efektivisht né afat pre;
dy vitesh nga dita e miratimit té tij, masat pér t& reduktuar efektivisht ekspozimin ndaj t€ miturve pér komunikimet komerciale
audiovizuele pér ushqime dhe pije me pérmbajtje té larté t& yndyrave, acideve yndyrore trans, shegernave, natriumit dhe kripés
jané té pérshkruara nga Agjencia

Neni 54
Sponsorizimi

(1) Shérbimet ose programet e mediave audio ose audiovizuele t€ sponsorizuara nuk duhet drejtpérdrejté té
inkurajojné blerjen ose marrjen me qira t& mallrave ose shérbimeve, vecanérisht népérmjet rekomandimeve té tyre t& veganta
promovuese.

(2) Shérbimet ose programet e mediave audio ose audiovizuele t& sponsorizuara duhet té tregojné qarté se éshté
program i sponsorizuar. Sponsori duhet té identifikohet qarté me emrin, logon dhe/ose ¢do shenjé tjetér, si p.sh. pérmendja e
produkteve ose shérbimeve ose shenja e tij dalluese, né ményreé té pérshtatshme, né fillim, gjaté dhe/ose né fund té programit.

(3) Né shérbimet ose programet e sponsorizuara t€ mediave audio ose audiovizuele, pérmbaijtja e tyre, dhe né rastin e
transmetimit dhe orari i tyre, né asnjé rast nuk duhet té pésojné ndikim qé do té keté efekt né pérgjegjésiné dhe pavarésiné
editoriale t& ofruesve té shérbimeve mediatike audio ose audiovizuele.

(4) Rregullat e sponsorizimit rregullohen me akt nénligjor té miratuar nga Agjencia.

(5) Nuk lejohet sponsorizimi i lajmeve, programeve aktuale-informative pér ngjarjet aktuale dhe programet fetare.

(6) Shérbimet ose programet mediatike audio dhe audiovizuele nuk mund té sponsorizohen nga persona juridiké ose
fiziké, veprimtaria kryesore e té ciléve éshté prodhimi ose shitja e cigareve dhe produkteve té tjera t€ duhanit ose e cigareve
elektronike dhe mjeteve pér plotésimin e tyre.
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(7) Nuk lejohet sponsorizimi i shérbimeve ose programeve mediatike audio ose audiovizuele nga persona fiziké ose
juridiké, veprimtaria kryesore e té ciléve éshté prodhimi ose shitja e produkteve ose ofrimi i shérbimeve ku reklamimi i té ciléve
éshté i ndaluar né pajtim me kété ligj.

(8) Si shmangie nga paragrafi (7) i kétij neni, personat fiziké ose juridiké, aktivitetet e té ciléve pérfshijné prodhimin ose
shitjen e produkteve mjekésore dhe/ose trajtimet mjekésore mund té sponsorizojné shérbime mediatike audio dhe audiovizuele.
Né kété rast, mund té promovohet vetém emri ose imazhi i tyre, por jo produkte konkrete mjekésore ose trajtime mjekésore té
disponueshme vetém me receté.

(9) Nuk lejohet identifikimi i sponsorit gjaté dokumentaréve dhe programeve pér fémijé.

Neni 55
Plasimi e produktit

(1) Vendosja e produktit lejohet né té gjitha llojet e shérbimeve mediatike audio dhe audiovizuele, me pérjashtim té
lajmeve dhe programeve té pérkushtuara pér ¢éshtjet dhe temat aktuale, programet kushtuar ¢éshtjeve t€ konsumatorit,
programet fetare dhe programet pér fémijé.

(2) Programet audio dhe audiovizuale qé pérmbajné vendosjen e produktit duhet té plotésojné kushtet e méposhtme:

- pérmbajtja dhe organizimi i tyre né kuadér t& skemés programore, né rastin e transmetimeve televizive dhe radio ose
né katalogun e programeve, né rastin e shérbimeve mediatike audiovizuele sipas kérkesés, né asnjé rast nuk do té ndikohet né
ményré gé té keté efekt mbi pérgjegjésiné dhe pavarésiné editoriale té ofruesit t€ shérbimit mediatik,

- nuk do té inkurajojé drejtpérdrejt blerjen ose marrjen me gira t€ mallrave ose shérbimeve, veganérisht népérmjet
rekomandimi té vecanté promovues t€ mallrave dhe shérbimeve,

- nuk do t'i kushtojé réndési té tepért (theksimit ose referencés) produktit né fjalé dhe

- shikuesit dhe dégjuesit duhet té informohen qarté pér ekzistencén e vendosjes sé produktit né fillim dhe né fund té
programit dhe kur programi rifillon pas ¢do pushimi reklamues, né ményré qé té shmanget konfuzioni midis shikuesve dhe
dégjuesve.

(3) Dispozitat nga paragrafi (2) nénparagrafi (4) i kétij neni nuk zbatohen nése programi audio dhe audiovizual gé
pérmban vendosjen e produktit nuk éshté prodhuar ose porositur nga ofruesi i shérbimeve mediatike ose nga ndérmarrja e lidhur
me ofruesin e shérbimeve mediatike.

(4) nuk lejohet vendosja (plasimi) tregtimi i cigareve dhe produkteve t€ tiera té duhanit, cigareve elektronike dhe
mjeteve pér plotésimin e tyre, alkoolit dhe pijeve alkoolike (pérvec verés dhe birrés), arméve, arméve té gjuetis (zjarrit) dhe
mjeteve piroteknike, si dhe tregtimi i produkteve t& personave juridiké ose fiziké té ciléve veprimtaria bazé éshté prodhimi ose
shitja e produkteve dhe shérbimeve pér té cilat me kété ligj jané té ndaluara komunikimet komerciale audio dhe audiovizuele.

(5) Nuk lejohet tregtimi i produkteve mjekésore dhe trajtimeve mjekésore gé jipen vetém me receté té mjekut.

(6) Dispozitat e kétij ligji gé rregullojné tregtimin e produkteve zbatohen pér programet e prodhuara pas janarit 2014.

Neni 98
Kushtet pér reklamim dhe teleshoping

(1) Reklamimi dhe teleshopingu duhet t€ jené qartésisht té identifikueshém dhe té ndara nga pjesét e tjera té
programit. Pér t& mos penguar pérdorimin e teknikave té reja té reklamimit, pérve¢ mjeteve optike dhe/ose zhurmés, reklamimi
dhe teleshopingu mund té ndahen nga pjesét e tjera té programit dhe me mjete hapésinore.

(2) Rregullat pér teknikat e reja té reklamimit i pércakton Agjencia.

Neni 99
Ményra e reklamimit dhe teleshoping

(1) Spotet reklamuese dhe teleshoping, si rregull, transmetohen né blloge té futura brenda dhe ndérmjet programeve.
Si pérjashtim, reklamat e izoluara dhe spotet teleshoping lejohen né transmetimet e ngjarjeve sportive. Spote té izoluara
reklamimi dhe teleshoping né programe té tiera dhe ndérmjet programeve transmetohen si pérjashtim.

(2) Dritaret e teleshopingut duhet té jené té shénuara garté me mjete optike dhe zhurmues dhe té kené kohézgjatje té
vazhdueshme prej té paktén 15 minutash.

(3) Nuk lejohet teleshopingu i produkteve mjekésore gé i nénshtrohen autorizimit pér tregtim, si dhe trajtimeve
mjekésore.

(4) Reklamimi nuk mund té transmetohet né programe pér fémijé kohézgjatja e té cilave éshté e barabarté ose mé e
shkurtér se 30 minuta. Transmetimi i teleshopingut né programet pér fémijé éshté i ndaluar.

(5) Né programet pér fémijé qé zgjasin mé shumé se 30 minuta (duke pérjashtuar kohén e caktuar pér reklamim),
spotet reklamuese mund té transmetohen njé heré né ¢cdo 30 minuta.

(6) Nuk lejohet transmetimi i reklamave dhe teleshopingut né shérbesa fetare apo predikime.

(7) Nuk lejohet transmetimi i reklamave né programet e institucioneve radiodifuzive jofitimprurése.
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(8) Reklamimi dhe teleshopingu duhet té futen né programet e transmetuesve né até ményré gé t€ mos cenohet
integriteti dhe vlera e programit dhe té drejtat e bartésve té té drejtave, duke marré parasysh ndérprerjet natyrore, kohézgjatjen
dhe llojin e programit.

(9) Filmat televizivé dhe kinematografiké, pérveg serialeve dhe filmave dokumentaré, si dhe lajmet mund té ndérpriten
pér transmetimin e spoteve reklamuese dhe/ose teleshoping njé heré pér ¢do periudhé té planifikuar prej té paktén 30 minutash.

Neni 100
Kohézgjatja e spoteve reklamuese dhe teleshoping

(1) Kohézgjatja e spoteve reklamuese dhe teleshoping té transmetuara ndérmjet orés 6:00 dhe 18:00 nuk duhet té
kalojé 20% té kohés totale t& transmetimit né até periudhé. Kohézgjatja e spoteve reklamuese dhe teleshoping té transmetuara
ndérmjet orés 18:00 dhe 24:00 nuk duhet té kalojé 20% té kohés totale té transmetimit né até periudhé.

(2) Dispozitat nga paragrafi (1) i kétij neni nuk viejné pér shérbimin publik radiodifuziv.

(3) Kohézgjatja nga paragrafi (1) i kétij neni nuk vlen pér:

- shpalljet e transmetuesit né lidhje me programet e tij dhe produktet ndihmése gé rrjedhin drejtpérdrejt nga ato
programe, njoftimet e sponsorizimit dhe vendosjes sé produkteve, kornizat neutrale midis pérmbaijtjes sé redaktuar dhe spoteve
reklamuese ose teleshoping, si dhe midis spoteve individuale dhe

- njoftimet me interes publik dhe apelet pér bamirési qé radiodifuzerét transmetojné pa pagesé dhe shénohen si
“transmetim falas".

Neni 101
Ndalimi i pjesémarrjes né reklama dhe teleshoping té personave té caktuar

Né reklama dhe teleshoping personat qé prezantojné rregullisht lajme dhe emisione aktuale informative
nuk guxojné té shfagen as vizualisht as me z€.

Plani i mbikéqyrjes - llojet e transmetuesve dhe periudha e zbatimit:

Mbikéqyrja e rregullt programore pér respektimin e detyrimeve pér transmetimin e

komunikimeve komerciale audio dhe audiovizive do té kryhet né:

e Shérbimet programore televizive t&€ Shérbimit Publik Radiodifuziv -

Né janar 2025,

Shérbimet e programeve televizive komerciale kombétare gé transmetohen pérmes ORRPKE-sé —
Né mars 2025;

Shérbimet kombétare té programeve televizive komerciale tokésore -

Né prill 2025;

Shérbimet kombétare té programeve televizive satelitore komerciale -

Né Mars 2025;

Shérbimet e programeve televizive komerciale rajonale — zgjedhije prej 6 —

Né majs 2025;
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Shérbimet e programeve televizive komerciale lokale — zgjedhije prej 5 —

INé gershor 2025;

Shérbimet programore né radio té Shérbimit Publik Radiodifuziv —

INé shkurt 2025;

Shérbimet kombétare té programeve té radios komerciale -

Né korik 2025;

Shérbimet e programeve radio komerciale rajonale — zgjedhje prej 5

Né néntor 2025;

Shérbime té programeve radio jofitimprurése -

Né dhjetor 2025.

Mbikéqyrija e rregullt programore
mbi respektimin e detyrimeve pér mbrojtjen e té miturve
nga programet gé mund ta démtojné
zhvillimin e tyre fizik, mendor ose moral

Pasqyré e dispozitave ligjore gé do t'i nénshtrohen mbikéqyrjes:

Neni 50
Mbrojtja e té miturve

(1) Transmetuesit e radios nuk mund té transmetojné ose ritransmetojné programe qé mund seriozisht t& démtojné zhvillimin
fizik, mendor ose moral t€ t& miturve, veganérisht programe qé pérmbajné pornografi ose dhuné té tepruar. Ofruesit e
shérbimeve, sipas kérkesés, duhet t& marrin masa teknike mé té rrepta pér té siguruar qé t& miturit t& mbrohen nga pérmbaijtjet e
démshme si dhuna e tepruar dhe pornografia.

(2) Dhuna e tepruar éshté pérhapja e mesazheve tekstuale, verbale dhe vizuale gé, né terma programoré té aksesueshém pér té
miturit, lavdérojné format fizike, verbale ose psikologjike t€ sadizmit ose lloje t& ngjashme té dhunés, e cila éshté géllim né
vetvete dhe né asnjé ményré nuk mund té justifikohet qofté pérmes kontekstit t& zhanrit, qofté pérmes motiveve t& veprimit
dramatik té programit t& shfaqur.

(3) Pérveg programeve nga paragrafi (1) i kétij neni, programe té tjera gé€ mund té démtojné zhvillimin fizik, mendor dhe moral té
té miturve, sigurohen nga ofruesit e shérbimeve mediatike audiovizuele né ményré qé té miturit normalisht t& mos kené mundési
t'i shohin apo dégjojné programet. Kur programet transmetohen ose riprodhohen né formé t€ pa koduar, ofruesi i shérbimeve
mediatike audiovizuele éshté i detyruar qé pérpara transmetimit té tyre té japé paralajmérim paraprak akustik dhe mundésiné
pér t'u identifikuar (njohur) me ané té shenjave vizuele (pamore) gjaté gjithé transmetimit t& programeve.

(4) Operatorét e rrieteve publike t& komunikimit elektronik mund té transmetojné ose ritransmetojné shérbime programore me
pornografi vetém né formé té koduar.

(5) Transmetimi ose ritransmetimi i pornografisé pér fémijé éshté i ndaluar.

(6) Masat teknike, transmetimi periodik, paralajmérimi akustik, shenjat vizuale dhe ményra e veprimit t€ ofruesve té shérbimeve
mediatike audiovizuele né rastet nga paragrafét (1) dhe (3) té kétij neni i pércakton Agjencia.

Neni 50-a
Mbrojtja e té dhénave personale té té miturve

Té dhénat personale té té miturve(fémijéve) t€ mbledhura ose té gjeneruara ose té pérfituara ndryshe nga ofruesit e shérbimeve
mediatike, gjaté zbatimit t€¢ masave té nenit 50 té kétij ligji, nuk mund t& pérpunohen pér géllime komerciale, sic éshté
marketingu i drejtpérdrejté, profilizimi dhe analiza ose reklamimi i sjelljes.
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Plani i mbikéqyries - llojet e transmetuesve dhe periudha e zbatimit:

Mbikéqyrja e rregullt e programit pér respektimin e detyrimeve pér mbrojtien e té

miturve(fémijéve) nga programet gé mund t€ démtojné zhvillimin e tyre fizik, mendor ose moral do

té kryhet né:

Shérbimet programore televizive té Shérbimit Publik Radiodifuziv -

INé janar 2025;

e Shérbimet e programeve televizive komerciale kombétare gé transmetohen pérmes ORRPKE-sé
Né mars 2025;

Shérbimet kombétare té programeve televizive komerciale tokésore -

Né prill 2025;

Shérbimet kombétare té programeve televizive satelitore komerciale -

Né mars 2025;

Shérbimet e programeve televizive komerciale rajonale — zgjedhije prej 6 —

Né Majj 2025;

Shérbimet e programeve televizive komerciale lokale — zgjedhje prej 5 —

INé gershor 2025;

Mbikéqyrja e rregullt programore
mbi respektimin e detyrimeve
pér té inkurajuar dhe mbrojtur identitetin kulturor

Pasqyré e dispozitave ligjore gé do t'i nénshtrohen mbikéqyrjes:

Neni 64
Pérdorimi i gjuhés

(1) Transmetuesit jané té obliguar qé programin ta transmetojné né gjuhén magedonase dhe alfabetin cirilik, ndérsa né rastet
kur programi éshté i dedikuar pér bashkésiné qé nuk éshté shumicé, né gjuhén dhe shkrimin e asaj bashkésie.

(2) Nése shérbimet programore gé ritransmetohen pérmes rrieteve publike té komunikimit elektronik jané té titruar né gjuhé
té ndryshme nga gjuha né té cilén jané prodhuar fillimisht, ato duhet té jené té titruara né gjuhén magedonase ose né gjuhén e
komunitetit joshumicé, té cilén e flasin sé paku 20% e qytetaréve né Republikén e Magedonisé, pérveg teleshopingut dhe
reklamave.

(3) Programet né gjuhé té huaja ose pjesét e tyre qé transmetohen né programet e transmetuesve duhet té pérkthehen né
gjuhén magedonase, pérkatésisht né gjuhén e komunitetit gé nuk éshté shumice.

(4) Dispozitat nga paragrafi (3) i kétij neni nuk zbatohen pér transmetimet e ngjarjeve muzikore dhe skenike, pér programet
edukative pér mésimin e gjuhés sé huaj, si dhe pér pjesét e programeve té destinuara pér té huaj.
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(5) Pjesét e programeve qé nuk jané té pérkthyera lajmérohen (shpallen) né gjuhén magedonase, pérkatésisht né gjuhén e
komunitetit & nuk éshté shumicé.

Neni 80
Kompensimi i licencés sé transmetimit televiziv ose radio

(7) Shogérité Tregtare Radiodifuzive gé transmetojné program né radio dhe qé né fillim té vitit kalendarik vullnetarisht i
raportojné Agjencisé pér Shérbime Mediatike Audio dhe Audiovizuele pérgindje té transmetimit t€ muzikés né gjuhén
magedonase dhe té bashkésive etnike, do té pérfitojé njé ulje né shumé pér té njéjtén pérqindje té tarifés sé licencés.

(8) Ulja minimale e tarifés sé licencés mbi kété bazé mund té jeté 10%, dhe ulja maksimale deri né 30%. Shogérité Tregtare
Radiodifuzive gé transmetojné program né radio dhe qé transmetojné muziké mé shumé se 30% né gjuhén magedonase dhe té
bashkeésive etnike, nuk mund té kené ulje té tarifés sé licencés pér mé shumé se 30%.

Neni 91
Detyrimet e transmetuesve pér transmetimin e veprave evropiane
dhe vepra nga prodhues té pavarur

(1) Transmetuesit televizivé gé transmetojné shérbime programore televizive né nivel shtetéror, kur éshté e
mundur dhe me mjete adekuate, duhet té sigurojné qé té paktén 51% e totalit té programeve té transmetuara gjaté
vitit t& jené vepra audiovizuele evropiane, vepra pa llogaritur kohén e caktuar pér lajme, ngjarje sportive, lojéra,
reklama, teletekst dhe shérbime teleshoping.

(2) Transmetuesit gé transmetojné shérbime programore televizive né nivel shtetéror jané té detyruar nga buxheti té
dedikuar pér programe té ndajné sé paku 10% pér vepra audiovizuele evropiane nga producenté té pavarur, ku sé
paku gjysma e tyre duhet té prodhohen né pesé vitet e fundit.

(3) Transmetuesit duhet ta pérmbushin obligimin nga paragrafét (1), (2) dhe (5) t€ kétij neni né ményré progresive,
né bazé té kritereve pérkatése, né pajtim me realizimin e funksioneve mediatike (informative, edukative dhe
argétuese).

(4) Rregullat pér pérmbushjen e obligimeve nga ky nen rregullohen me akt nénligjor té miratuar nga Agjencia.

(5) Si shmangie nga paragrafi (1) i kétij neni, shérbimi publik radiodifuziv éshté i obliguar qé sé paku njé shérbim
programor televiziv né gjuhén magedonase té siguroj jo mé pak se 60% nga totali i pérgjithshém i programeve té
treansmetuara gjaté vitit t€ jené vepra evropiane audiovizuele.

(6) Né pjesén e veprave evropiane pérfshihen edhe veprat audiovizuele me prodhim vendor dhe veprat audiovizuele
magedonase.

(7) Pérmbushja e obligimeve nga paragrafét (2) dhe (5) t& kétij neni nga shérbimi publik radiodifuziv jané pjesé
pérbérése e raportit vjetor pér punén e shérbimit publik radiodifuziv pér vitin paraprak.

(8) Sigurimin e veprave audio dhe audiovizuele nga prodhues t& pavarur, né pajtim me paragrafin (2) t& kétij neni,
shérbimi publik radiodifuziv e bén né pajtim me programin vjetor t€ punés sé shérbimit publik radiodifuziv pér vitin
vijues.

Neni 92
Detyrimet e transmetuesve pér transmetimin e programeve né gjuhén magedonase
ose né gjuhét e bashkésive né Republikén e Magedonisé

(1) Shogérité Tregtare Radiodifuzive gé transmetojné shérbim programor televiziv jané té detyruara té transmetojné
né dité sé paku 30% program té krijuar burimor si vepra audio ose audiovizuele magedonase, kurse shérbimi publik
transmetues sé paku 40%.

(2) Dispozitat nga paragrafi (1) i kétij neni nuk zbatohen pér shérbimet programore té formatit té specializuar.

(3) Shoqérité Tregtare Radiodifuzive qé transmetojné shérbim programore televizive jané té detyruar g€ né
periudhén prej orés 07:00 deri né ora 19:00 t€ pérmbushin sé paku gjysmén e obligimeve t€ pércaktuara né
paragrafin (1) té kétij neni.

(4) Shérbimi publik radiodifuziv éshté i detyruar té ofrojé sé paku njé shérbim programor né radio né gjuhén
magedonase dhe shérbim programor né radio né gjuhét e bashkésive etnike gé nuk jané shumicé né Republikén e
Maqedonisé, gjaté njé dite té siguron sé paku 50% té muzikés instrumentale, vokale dhe/ose vokalo-instrumentale té
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transmetuar fillimisht e prodhuar né Republikén e Magedonisé, dhe té jeté né gjuhén magedonase ose né gjuhén e
bashkésive etnike qé nuk jané shumicé, dhe shérbimi i dyté programor né radio né gjuhén magedonase gjaté dités
duhet té sigurojé sé paku 30% té muzikés instrumentale, vokale dhe/ose vokale-instrumentale t& transmetuar
fillimisht né Republikén e Magedonisé dhe té jeté né gjuhén magedonase.

(5) Rregullat pér zbatimin e detyrimeve nga ky nen mé hollésisht i pércakton Agjencia.

Plani i mbikéqyries - llojet e transmetuesve dhe periudha e zbatimit:

Mbikéqyrja e rregullt programore pér respektimin e detyrimeve pér transmetimin e veprave evropiane dhe
veprave nga producenté té pavarur (neni 91) do té kryhet né: Shérbimin e paré programor televiziv té Shérbimit
Publik Radiodifuziv (TVM1); Shérbimet e programeve televizive komerciale tokésore kombétare (Sitel, Kanal 5,
Telma, Alfa dhe Alsat M); Shérbimet e programeve televizive komerciale satelitore kombétare (24 Vesti dhe Nasha
TV) dhe shérbimet e programeve televizive komerciale kombétare qé transmetohen pérmes ORRPKE (TV KLAN
MAQEDONIA, TV 21-M, TV Sonce dhe TV Shenja).

e  Raport pér respektim t€ nenit 91 paragrafi 1 pér vitin 2023 (pérgindja e veprave audiovizuele evropiane) né
TVM1 dhe SHTR né nivel shtetéror.

Né maj 2025;

e  Raportet pér respektim té nenit 91 paragrafi 2 pér vitin 2023 (10% e buxhetit t&€ programit t€ ndahet pér vepra

audiovizuele evropiane nga prodhues té pavarur) né TVM1 dhe SHTR né nivel shtetéror.

N& maj 2025;

Mbikéqyrja e rregullt programore pér respektimin e detyrimeve pér nxitien dhe mbrojtien e identitetit kulturor -
program i krijuar burimor si vepra audio ose audiovizuele magedonase (neni 92), detyrimi i marré
vullnetarisht pér té transmetuar muziké vendase nga ana e radiove (neni 80) dhe pér pérdorim té gjuhés
(neni 64) do té zbatohet né:

Shérbimet programore televizive t€ Shérbimit Publik Radiodifuziv -

INé janar 2025;

Shérbimet programeve televizive komerciale kombétare gé transmetohen pérmes ORRPKE-sé

Né mars 2025;

e Shérbimet programore televizive komerciale tokésore kombétare -

Né prill 2025;

Shérbimet programore televizive komeciale satelitore kombétare -

Né mars 2025;

Shérbimet e programeve televizive komerciale rajonale — zgjedhje prej 6 —

Né maj 2025;

10




PLANIVJETOR PER KRYERJEN E MBIKEQYRJES PROGRAMORE NE 2025

Shérbimet e programeve televizive komerciale lokale — zgjedhije prej 5 —

INé gershor 2025;

Shérbimet programore né radio té Shérbimit Publik Radiodifuziv —

Né shkurt 2025;

Shérbimet kombétare té programeve té radios komerciale -

INé gershor 2025;

Shérbimet e programeve radio komerciale rajonale — zgjedhie prej 5

NE tetor 2025;

Shérbime té programeve radio jofitimprurése -

NEé dhjetor 2025.

Mbikéqyrja e rregullt programore
pér respektimin e detyrimeve té tjera programore

Pasqyré e dispozitave ligjore gé do t'i nénshtrohen mbikéqyrjes:

Neni 52
Detyrimet né ofrimin e kuizeve ose
formave té tjera té ndryshme té pjesémarrjes né shpérblime

Ofruesi i Shérbimeve Mediatike Audio ose Audiovizuele gjaté transmetimit té kuizeve ose formave té tjera té
ndryshme té pjesémarrjes né shpérblime té dégjuesve ose shikuesve éshté i detyruar té sigurojé publikimin e garté
té rregullave pér ato pérmbajtje dhe pér ¢mimin e premtuar publikisht, né ményrén e pércaktuar nga Agjencia.

Neni 90
Kohézgjatja e transmetimit ditor nga transmetuesit

(1) Transmetuesit gé kryejné veprimtari né nivel shtetéror jané t€ detyruar té transmetojné sé paku 18 oré program né
radio né dité dhe sé paku 12 oré né dité programe televizive.
(2) Me pérjashtim té paragrafit (1) té kétij neni, shérbimet programore shtesé té Shérbimit publik radiodifuziv, té pércaktuara né
nenin 107 paragrafi (5) t€ kétij ligji, mund té transmetojné edhe numér mé té vogél té oréve programore né dité.
(3) Transmetuesit qé kryejné veprimtari né nivel rajonal jané té detyruar té transmetojné sé paku 12 oré program né radio né dité
dhe sé paku 8 oré né dité programe televizive.
(4) Transmetuesit gé kryejné veprimtari né nivel lokal jané té detyruar té transmetojné sé paku 10 oré né dité program né radio
dhe sé paku 6 oré né dité programe televizive.
(5) Institucionet radiodifuzive jofitimprurése jané té detyruara té transmetojné sé paku 4 oré né dité program né radio.
(6) Né programin ditor nuk llogaritet transmetimi i imazheve (fotografive), sinjaleve testuese dhe liojeve té tjera té€ materialit audio
dhe audiovizual qé nuk pérfshihen né pérkufizimet e programit audio dhe audiovizual nga neni 3 i kétij ligji.

Neni 93
Pérdorimi i shérbimeve telefonike
me vleré té shtuar dhe votimi telefonik

(1) Transmetuesit mund té shfrytézojné shérbime telefonike me vleré té shtuar, pérfshiré kétu dhe votimin telefonik, pérveg né
lajme, programe informative dhe edukative, shérbime dhe predikime fetare dhe programe pér fémijé.
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(2) Né programet e institucioneve radiodifuzive jofitimprurése nuk lejohet shfrytézimi i shérbimeve telefonike me vleré té shtuar.
(3) Rregullat pér shfrytézimin e shérbimeve telefonike me vieré té shtuar né llojet e tjera té programeve i pércakton Agjencia.

Neni 94
Transmetimi i lojérave té fatit

(1) Transmetuesit mund té transmetojné lojéra té fatit té organizuara vetém nga subjektet me licencé nga organi kompetent pér

organizimin e lojérave té fatit.
(2) Shérbimi publik radiodifuziv né programet e tij nuk mund té organizojé dhe transmetojé lojéra fati me baste né garat sportive.

Plani i mbikéqyries - llojet e transmetuesve dhe periudha e zbatimit:

Mbikéqyrja e rregullt e programit pér respektimin e detyrimeve té tjera té programit do té kryhet

e Shérbimet programore televizive t€ Shérbimit Publik Radiodifuziv -

Né janar 2025,

Shérbimet e programeve televizive komerciale kombétare gé transmetohen pérmes ORRPKE-
INé prill 2025;

Shérbimet kombétare té programeve televizive komerciale tokésore -

Né prill 2025;

Shérbimet kombétare té programeve televizive satelitore komerciale -

Né mars 2025;

Shérbimet e programeve televizive komerciale rajonale — zgjedhje prej 6 —

Né maj 2025;

Shérbimet e programeve televizive komerciale lokale — zgjedhie prej 5 -

INé gershor 2025;

Shérbimet programore né radio té Shérbimit Publik Radiodifuziv —

Né shkurt 2025;

Shérbimet kombétare té programeve té radios komerciale -

INé gershor 2025;

Shérbimet programore né radio komerciale rajonale — zgjedhje prej 5

Né néntor 2025;

Shérbime programore né radio jofitimprurése -

Né dhjetor 2025.
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OFRUESIT E SHERBIMEVE MEDIATIKE AUDIOVIZUELE SIPAS KERKESES

Mbikéqyrja e rregullt programore pérfshin detyrimet e ofruesve t€ Shérbimeve Mediatike

Audiovizuele sipas kérkesés gé dalin nga neni 49 dhe nenin 50 nga Ligji.

Pasqyré e dispozitave ligjore gé do t'i nénshtrohen mbikéqyrjes:

Neni 49
Detyrimet pér veprat kinematografike

Ofruesit e shérbimeve mediatike audiovizuele nuk mund té publikojné ose transmetojné vepra kinematografike jashté periudhés
sé pércaktuar né marréveshjet me zotéruesit e té drejtave.

Neni 50
Mbrojtja e té miturve

(1) Transmetuesit nuk mund té transmetojné ose bartin programe qé mund t& démtojné seriozisht zhvillimin fizik, mendor ose
moral té té miturve(fémijéve), veganérisht programe qé pérmbajné pornografi ose dhuné té tepruar. Ofruesit e shérbimeve, sipas
kérkesés, duhet t& ndérmarrin masat teknike mé té rrepta pér té siguruar qé té miturit té jené té& mbrojtur nga pérmbajtjet mé té
démshme si dhuna e tepruar dhe pornografia.

(2) Dhuna e tepruar éshté pérhapja e mesazheve tekstuale, verbale dhe vizuale gé, né terma programoré t€ disponueshme pér
té miturit, lavdérojné forma fizike, verbale ose forma psikologjike té sadizmit ose lloje té ngjashme té dhunés, e cila éshté géllim
né vetvete dhe né asnjé ményré nuk mund té justifikohet pérmes kontekstit t€ zhanrit, qofté dhe pérmes motiveve té veprimit
dramatik té programit t& shfaqur.

(3) Pérveg programeve nga paragrafi (1) i kétij neni, programe té tjera gé€ mund té démtojné zhvillimin fizik, mendor dhe moral té
té miturve, sigurohen nga ofruesit e shérbimeve mediatike audiovizuele né ményré qé té miturit normalisht t& mos kené mundési
t'i shohin apo dégjojné programet. Kur programet transmetohen ose ritransmetohen né formé jo t& koduar, ofruesi i shérbimeve
mediatike audiovizuele éshté i detyruar qé pérpara transmetimit t€ tyre té siguron paralajmérim paraprak akustik dhe mundésiné
pér t'u identifikuar(njohur) me ndihmén e shenjave pamore gjaté gjithé transmetimit t€ programeve.

Pasqyré e dispozitave ligjore gé do t'i nénshtrohen mbikéqyrjes:

Plani i mbikéqyrjes dhe periudha e zbatimit:

Monitorimi i rregullt programor té ofruesve té shérbimeve mediatike audiovizuele sipas kérkesés do

té kryhet dy heré né vit.
SHENIM: Né vitin 2025, mbikéqyrja e ofruesve té shérbimeve mediatike audiovizuele sipas kérkesés, té

regjistruar né Agjenci si persona fiziké, do té kryhet né bazé té njé nisme té paraqitur nga a utoritetet

shtetérore, persona juridiké ose fiziké, si dhe né rast dyshimi né detyré zyrtare té Agjencisé.
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OPERATORET E RRJETEVE PUBLIKE TE KOMUNIKIMIT ELEKTRONIK

Mbikéqyrja e rregullt programore gé do té zbatohet né vitin 2025 do t€ pérfshin detyrimet e operatoréve té rrjeteve
publike t& komunikimit elektronik gé dalin nga neni 64 paragrafi 2, neni 141 dhe neni 143 paragrafi 3 té Ligjit pér
Shérbime Mediatike Audio dhe Audiovizuele.

Pasqyré e dispozitave ligjore gé do t'i nénshtrohen mbikéqyrjes:

Neni 64
Pérdorimi i gjuhés

(2) Nése shérbimet programore gé ritransmetohen pérmes rrieteve publike t€ komunikimit elekironik jané té titruar né gjuhé té
ndryshme nga gjuha né té cilén jané prodhuar fillimisht, ato duhet té jené té titruara né gjuhén magedonase ose né gjuhén e
komunitetit joshumicé, té cilén e flasin sé paku 20% e qytetaréve né Republikén e Magedonisé, pérveg teleshopingut dhe
reklamave.

Neni 141
Ritransmetimi i shérbimeve programore

(1) Operatori i rrieteve publike t& komunikimit elektronik para fillimit té ritransmetimit té shérbimeve programore né Agjenci
paraget kérkesé pér regjistrimin e tij né regjistrin e operatoréve qé ritransmetojné paketa programore dhe regjistrimin e
shérbimeve programore gé do t'i ritransmetojé né térési né formén e njé pakete programore.
(2) Kérkesa nga paragrafi (1) i kétij neni vecanérisht pérmban:

- firmé dhe selia, d.m.th. emri dhe adresa e operatorit,

- emri dhe mbiemri i personit pérgjegjés té operatorit,

- paketa e programit, d.m.th. njé listé t& shérbimeve programore nga transmetuesit gé operatori planifikon té
ritransmetojé,

- ményra né té cilén operatori do té sigurojé paketén programore,

- zona ku operatori do té sigurojé paketén programore (zona e shérbimit) dhe

- data e fillimit té sigurimit t& paketés programore.
(3) Agjencia me akt nénligjor do té pércaktojé pérmbajtien dhe formén e kérkesés dhe vértetimin e regjistrimit. Formulari i
aplikimit publikohet né ueb-fagen e Agjenciseé.
(4) Me kérkesé, personi pérgjegjési i operatorit paraqet edhe deklaraté me té cilén vérteton nén pérgjegjési té ploté morale dhe
materiale se pér ritransmetimin e shérbimeve programore nga paragrafi (2) i kétij neni ka t& rregulluar té drejtén autoriale dhe té
drejtat e péraférta, né pajtim me Ligjin pér té drejtat autoriale dhe té drejtat e péraférta.
(5) Nése aplikacioni éshté i pakompletuar, pérkatésisht nuk pérmban t€ dhénat e pércaktuara né paragrafét (2) dhe (4) té kétij
neni, Agjencia né afat prej tre ditésh nga dita e pranimit t€ aplikacionit, do ta njoftojé me shkrim operatorin dhe do té detyrohet qé
né afat prej pesé ditésh nga dita e pranimit té njoftimit té plotésojé aplikimin.
(6) Nése operatori nuk vepron sipas njoftimit me shkrim nga paragrafi (5) i kétij neni, do té konsiderohet se kérkesa nuk éshté
dorézuar.
(7) Agjencia né afat prej shtaté ditésh nga dita e pranimit t& aplikacionit té ploté do té japé vértetim pér regjistrimin e pakos
programore té operatorit.
(8) Agjencia éshté e detyruar gé né afat prej pesé dité pune nga dita e dhénies sé vértetimit nga paragrafi (7) i kétij neni t'ia
dorézojé Agjencisé pér komunikime elektronike.
(9) Agjencia udhéheq regjistrin e operatoréve qé ritransmetojné paketa programore, dhe ai pérmban veganérisht:

- emrin dhe adresén e operatorit,

- emrin dhe mbiemrin e personit pérgjegjés té operatorit,

- paketén e programit, d.m.th. listé shérbimesh programore pér t cilat operatori ka té rregulluar t& drejtén e
autorit dhe té drejtat e péraférta pér ritransmetimin e tyre dhe

- zona ku operatori do té ritransmetojé shérbimet e programit (zona e shérbimit).
(10) Agjencia i publikon né ueb fagen e saj t&€ dhénat nga regjistri nga paragrafi (9) i kétij neni.
(11) Pér ndryshimin e t& dhénave nga paragrafi (2) i kétij neni, operatori &shté i detyruar ta njoftojé Agjenciné né afat prej 30
ditésh pas ndryshimit t& kryer. Nése béhet ndryshim né paketén programore, me iniciativé té tij ose né bazé té vendimit té
formés sé preré té gjykatés, operatori éshté i detyruar té paragesé deklaraté té re nga paragrafi (4) i kétij neni. Agjencia éshté e
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detyruar né afat prej tri dité pune nga dita e pranimit t& njoftimit pér ndryshim té paketés programore té njoftojé
Agjenciné pér Komunikime Elektronike.
(12) Agjencia éshté e detyruar gé né afat prej shtaté ditésh nga dita e pranimit té njoftimit nga paragrafi (11) t€ kétij neni pér
ndryshimin e béré, té regjistrojé ndryshimin né regjistér nga paragrafi (9) i kétij neni.
(13) Nése Agjencia, né bazé t&é mbikéqyrjes programore té kryer né pajtim me kété ligj, konstaton se operatori ritransmeton
shérbim programor i cili nuk éshté i regjistruar né pajtim me kété nen, Agjencia né afat prej shtaté ditésh nga mbikéqyrja e kryer
programore do té miraton vendim qé urdhéron operatorin menjéheré t€ ndrépresé ritransmetimin e shérbimit programor. Pér
vendimin e miratuar Agjencia njofton Agjenciné e Komunikimeve Elekironike dhe bartésin e sé drejtés sé autorit dhe té drejtave
té péraférta. Vendimi pér ndérprrerjen e shérbimit programor me sqarim té detajuar publikohet né ueb fagen e Agjencisé né afat
prej tre ditésh nga dita e miratimit.
(14) Agjencia do ta fshijé operatorin gé ritransmeton shérbime programore nga regjistri nga paragrafi (9) i kétij neni nése:

- ka njoftuar me shkrim Agjenciné se ka ndérpreré ushtrimin e veprimtarisé,

- t& ndérpresé ushtrimin e veprimtarisé pér njé periudhé mé té gjaté se njé vit,

- nuk ka filluar ushtrimin e veprimtarisé nga data e pércaktuar né aplikim dhe nuk ka njoftuar Agjenciné pér
ndryshimin e tij,

- me vendim gjygésor té formés sé preré i ndalohet ushtrim i veprimtarisé dhe

- pushoi sé ekzistuari.
(15) Formén dhe pérmbaijtjen e regjistrit nga paragrafi (9) i kétij neni, i pércakton Agjencia.
(16) Kérkesa pér revidentimi né regjistrin e operatoréve qé ritransmetojné paketa programore dhe regjistrimi i shérbimeve
programore né formé té paketave programore mund té kryhet edhe né ményré elektronike, duke pérfshiré té gjitha veprimet e
métutjeshme lidhur me ndryshimet e tyre né ményrén e pércaktuar nga Agjencia.

Neni 143
Detyrimet e operatorit qé ritransmeton shérbime programore

(3) Operatori gé ritransmeton shérbime programore duhet té sigurojé qé paketa programore duhet detyrimisht dhe pa pagesé té
pérmbajé shérbimet programore té shérbimit publik té transmetimit.

Plani i mbikéqyries dhe periudha e zbatimit:

Mbikéqyrja e rregullt programore e paketave programore té operatoréve té rrieteve publike t€ komunikimit elektronik do té kryhet
dy heré gjaté vitit, njé heré né gjashté muaj.

Agjencia pér Shérbime Mediatike
Audio dhe Audiovizuele
Kryetar i Késhillit

Lazo PETRUSHEVSKI
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